Téglich Torah - und Dein Tag wird gut!

Dienstag, 13. Janner 2026 - V5N N3 775
Waera — Dritte Alija
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Der Ewige sagte zu Mosche: Ich bin der Ewige.
Sprich zu Pharao, dem Konig von Mizraim, alles,
was Ich zu dir reden werde.

Der Ewige sagte zu Mosche

Das ist derselbe Auftrag, der zuvor steht (Vers 11)

DI¥N 770 N2 78 12T Na |, Geh, sage Pharao, dem Kénig von
Mizraim®. Nur, weil die Torah dazwischen die Abstammung
Mosches und Aharons angegeben hat, wiederholt sie die Sache,
um wieder damit zu beginnen. [Raschi]

Ich bin der Ewige
Ich bin machtig genug, um dich zu schicken und die Worte
Meines Auftrages auch auszufihren. [Raschi]

Ich bin der Ewige (J-H-W-H): Ich gebe dir, Mosche, bekannt,
dass dein Auftrag durch den G-ttesname n-I-n-! geschehen

wird: mit staunenswerten Wundern, die Uberall Aufmerksamkeit
erregen werden. [Malbim]
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Da sagte Mosche vor dem Ewigen: Meine Lippen
sind wie verschlossen, wie wird denn Pharao auf
mich hoéren?

Da sagte Mosche vor dem Ewigen

Das sind die Worte, die er zuvor gesagt hatte (Vers 12)

N UNY N7 2% 12 |0, Siehe, die Kinder Israel haben nicht
auf mich gehort”. Die Torah wiederholt es hier, weil sie die
Sache unterbrochen hat. So verlangt es der Zusammenhang,
wie wenn einer zum anderen sagt, kehren wir zum Friheren
zurlick. [Raschi]
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Da sagte der Ewige zu Mosche: Siehe, dich habe
Ich zum Herren iiber Pharao gemacht, und dein
Bruder Aharon soll dein Prophet sein.

dich habe Ich zum Herren iiber Pharao gemacht:
zum Richter und Strafenden Uber Pharao, ihn mit Plagen und
Schmerzen zu strafen. [Raschi]

dich habe Ich zum Herren iiber Pharao gemacht:
D'N7X im Sinn von , Engel”; und Aharon soll der Prophet sein,
der die Worte Mosches dem Volk mitteilt. [lbn Esra]

und dein Bruder Aharon soll dein Prophet sein

aAx'11 , dein Prophet”, wie der Targum sagt 32027101

~dein Dolmetscher”. Das ist Uberall die Bedeutung von nk111 —
einer, der Worte der Zurechtweisung &ffentlich dem Volk
verkindet. Das Wort kommt von der Wurzel (Jesch. 57:19)
D'Naw 11 ,Ausspruch der Lippen”, (Mischle 10:31) nnan 211!
~spricht Weisheit aus”; (1 Schmu. 10:13) niaannn 72 ,er horte
auf zu prophezeien” bei Schmuel; ,Prediger” auf Deutsch,
preideor auf Franzdsisch, , Zurechtweisender”. [Raschi]
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Du sollst Aharon alles sagen, was Ich dir befehlen
werde, und dein Bruder Aharon soll zu Pharao
sprechen, dass er die Kinder Israel aus seinem
Land ziehen lasse.

Du sollst sagen jeden Auftrag, wie du ihn aus Meinem Mund
gehort hast, und dein Bruder Aharon wird ihn vor den Ohren
Pharaos vortragen und begriinden. [Raschi]
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Ich aber werde Pharaos Herz verharten und viel
Zeichen und Wunder im Land Mizraim
ausfiithren.

Ich aber werde Pharaos Herz verhiarten

Nachdem er gegen Mich gestindigt und sich gegen Mich
aufgelehnt hat, und vor Mir klar ist, dass die Vélker nicht bereit
sind, ihr ganzes Herz darauf zu richten, zu Mir zurlickzukehren,
so will Ich, dass sein Herz fest werde, um Meine Zeichen an ihm
zu vermehren, und damit ihr Meine Allmacht erkennet.

So ist die Eigenschaft des Ewigen, dass Er Strafen Uber die
Vélker bringt, damit Israel es hore und sich firchte. So heiBt es
(Zef. 3:6-7) “12 DNiA9 1AW 0! 'M1IN |, Ich vernichtete Volker, dass
ihre Statten verlassen sind ...”, 1010 'NpRA MIX 'K X NN
.lch sagte: Gewiss wirst du Mich flirchten, wirst Zurechtweisung
annehmen!”. Dennoch steht bei den ersten finf Plagen nicht
nY19 272 NX ‘N pIn'l ,der Ewige machte das Herz von Pharao
fest”, sondern Nnu1a 17 pIN41 ,das Herz von Pharao blieb fest”.
[Raschi]
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Doch Pharao wird auf euch nicht héren; da
werde Ich Hand an Mizraim legen und Meine
Scharen, Mein Volk - die Kinder Israel — aus dem
Land Mizraim fiihren, durch groBes Strafgericht.

werde Ich Hand an Mizraim legen

wnn T — 7 nK, die Hand wortlich, némlich um Mizraim zu
schlagen. [Raschi]

Der Vers verwendet den Ausdruck T' ,Hand"”, weil der Mensch
zum Schlagen die Hand verwendet. [Ibn Esra]

Meine Scharen, Mein Volk - die Kinder Israel

So wie die Engel “n niNayY , die Scharen G-ttes” im Himmel sind,
so ist das Volk Israel 'n niN1Y , die Scharen G-ttes” auf Erden.
[lbn Esra]

Israel entspricht der Schar der Himmelskérper: zwolf Stémme
entsprechen den zwdlf Sternzeichen; und Israel wird mit den
Sternen verglichen, wie es heif3t (Dew. 1:10) Di*0 DJ30I

177 D'NYN '1i13 ,ihr seid heute wie die Sterne des Himmels an
Menge”. [Rabbenu Bechaje]

7N 112 MY DR 'MIRAY IR 'NIRYINI , herausfiihren werde Ich
Meine Scharen, Mein Volk Israel”: Keine anderen

~Scharen G-ttes”('n NiN2YX) habe Ich als ,Mein Volk Israel”.

[Or haChaim]

Das Volk Israel wird ,Scharen” genannt, und die Engel werden
.Scharen” genannt. Israel, wie es heil3t (Schem. 12:17)

DIMINLY MY 'MINYIN D10 DD DYYA 13, denn an ebendiesem Tag
habe Ich eure Scharen aus dem Land Mizraim gefihrt”. Die
Engel, wie es heiBt ... Du weiBt nicht, welche von beiden gréBRer
ist, da heiBt es (dieser Vers) 781! 112 'y NX 'MIRIY X TIRYIN
,da werde Ich Meine Scharen, Mein Volk — die Kinder Israel —
herausfihren”: groBer seid ihr gar vor Mir als die Engel.

[Awot deRabbi Natan, Kap. 44]

NI 112 MY DR 'MIRAY IR NIRYINI , herausfiihren werde Ich
Meine Scharen, Mein Volk Israel”: Keine anderen

~Scharen G-ttes”('n NiN2YX) habe Ich als ,Mein Volk Israel”.

[Or haChaim]
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Dann werden die Mizrim erkennen, dass Ich der

Ewige bin, wenn Ich Meine Hand gegen Mizraim

ausstrecke und die Kinder Israel aus ihrer Mitte
herausfiihre.
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Das taten Mosche und Aharon; wie der Ewige
ihnen befohlen hatte, so taten sie.
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Mosche war 80 Jahre alt und Aharon 83 Jahre
alt, als sie zu Pharao sprachen.

Mosche war 80 Jahre alt und Aharon 83 Jahre alt,

um zu lehren: Trotz ihres fortgeschrittenen Alters machten sich
Mosche und Aharon voller Eifer daran, den Willen ihres
Schopfers zu erfillen. [Seforno]



Tehillim Yomi - die taglichen Tehillim

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschlieBend.
Wenn das nicht moglich ist, kann man sie den ganzen Tag tber
sagen — bis zu Schkiat ha-Chama (halachischer Sonnenuntergang).

24.Tag wTINY 7’2 on
Kap. 113 — Ende 118 n”"p p1a 10 — 1”p pIa

Uber diesen Link geht es zu den heutigen Tehillim
http://tehilim.co/

Wenn man vom ersten bis zum letzten Tag eines hebraischen
Monats durchhélt, hat man das ganze Sefer Tehillim gesagt.

Diese Webseite sollte nur an einem Ort verwendet werden, an
dem Limud ha-Torah erlaubt ist.
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In liebevollem Andenken an

Joseph ben Pessach sel. A.
Eda bat Jehoschua sel. A.
n”axan



